
 

  
  

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  



 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  



  

 

  
  
  
 
 
 



  

 

  
  
  

  به نام خداونـد جـان و خـرد   به نام خداونـد جـان و خـرد   

  كزين برتر انديشه برنگـذرد كزين برتر انديشه برنگـذرد 
  

  

  آموزان گرامي دانش  
 تحصيل و جامعه در كار و زندگي براي را شما دوره، اين. گوييممي تبريك متوسطه دوم ةدور به را شما ورود

 سهة دور اين در شما تحصيلي موفقيت به بستگي شما شغلية ندآي بگوييم اگر. كندمي آماده بالاتر هاي دوره در
 هايكتاب و معلمان و مشاوران از و كنيد تلاش بايد دوره اين در موفقيت براي شما. ايمنكرده اغراق دارد، ساله

  .شويد برخوردار مناسب
 اين. دهيممي قرار شما راختيا در را زبان قرآن عربي هايكتاب كه خرسنديم بسيار مبتكران، انتشارات در ما
  . كنند تحصيل دانشگاهي هايرشته بهترين در مايلند كه است آمده در تحرير ةرشت به آموزانيدانش براي كتاب،

 كه دهدمي قرار شما اختيار در را كاملي سؤال بانك جامع، ةدرسنام ةارائ از پس عربي كتاب محترم مؤلف
 هايبخش و هافصل براساس هاپرسش اين. است تأليفي هايرسشپ و كنكور ايچهارگزينه هايپرسش شامل
  .اندشده بنديطبقه درسي كتاب

  .كرد خواهد تسهيل را شما موفقيت آموزنده، و كليدي هاينكته با همراه تشريحي ةنامپاسخ مطالعه
جنـاب   مجموعـه  محترم دبير و عليپور خديجه خانم سركار كتاب، اين محترم مؤلف از دانيممي خود ةوظيف پايان، در

  .كنيم تشكر مهندس هادي عزيززاده
آرا) و بهاره خدامي (گرافيسـت و طـراح جلـد) ممنـونيم و      سپيده خداوردي (حروفچين و صفحهها  همچنين از خانم

  كنيم. براي همة اين عزيزان آرزوي موفقيت مي

  مبتكرانمبتكرانانتشارات انتشارات   
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  اولترجمه درس   
  من آيات الْأخلاقِ     

  هاي اخلاق از آيه    
   ﴾بسِمِ االلهِ الرَّحمنِ الرَّحيمِ﴿

  ».به نام خداوند بخشاينده مهربان«
  ديگر را مسخره كندقومي قومي ايد نبايد  اي كساني كه ايمان آورده   قَوم من قَومٍ يسخرَْيا أيها الَّذينَ آمنوا لا﴿ .1
  ها باشند بهتر از آن ]ايشان[شايد (  خيَراً منهم يكونواعسي أن  .2
  شندان بابهتر از اين ]آنان[و نه زناني زنان ديگر را، شايد   خيَراً منهنَّ يكنَُّأن نساء من نساء عسي  و لا .3
4.  زوالا وْكمُ تَلمُلا  أنفس زواوهاي زشت ندهيد لقبيكديگرجويي نكنيد و به  و از هم عيب  بِالأْلقابِ تَناب  
5. مسالا الفسُوقُ بِئْس  دعبدكار چه نام بدي است پس از ايمان آوردن  الْإيمانِ ب  
6.  نْ ولمَ مُتبلاوفَ يكم ئمونَ هبه نكرد پس آنان همان ستمكارانندو هر كس تو  الظّال  
  الظَّنِّ إثمْ عضب يا أيَها الَّذينَ آمنوا اجتَنبوا كَثيراً منَ الظَّنِّ إنَّ .7

  گناه است ]ها[بپرهيزيد كه برخي از گمان  ]ها[از بسياري از گمان ايد  اي كساني كه ايمان آورده  
8.  سواوسلا لاتَج وَغْتبضكُمُ يعضاً بعرا بكنيدهمديگر و جاسوسي نكنيد و نبايد غيبت   ب  
  يتاًأخيه م لحَمأيحب أحدكمُ أن يأكلَُ  .9

  آيا كسي از شما دوست دارد گوشت برادر خود را، كه مرده باشد، بخورد؟  
  »12و  11: الَْحجرات« ﴾رحيم تَوابااللهَ إنَّ االلهَ  اتَّقُواو  هتمُوهرِكَفَ .10
  هربان است.پذير م شماريد و از خدا پروا كنيد كه خداوند بسيار توبه پس آن را ناپسند   
  ،باشد گاهي ميان مردم، كسي كه او از ما نيكوتر است، مي  ،يكونُ بينَ النّاسِ منْ هو أحسنُ منّاْ قدَ .11
  س ما بايد از خودپسندي دوري كنيمپ  جبِعالْفعَليَنا أنْ نبَتعَد عنِ  .12
  هاي ديگران را نشماريم و عيب  و أنْ لانذَْكرَُ عيوب الĤْخرَينَ .13
  اي. ا اشارهبيا با كلامي پنهان   إشارةٍ.بِأو  خفَيبكَِلامٍ  .14
  »ما فيك مثلهُ. تعيبأنْ أكبرُ العْيبِ «: فَقدَ قالَ أميرُ المْؤمنينَ علي عليه السلام .15
  ».جويي كني چه مانندش در تو است را عيب ترين عيب اين است كه آن بزرگ«: فرموده استعلي (ع)  پس امير مؤمنان  
  ي و تَقولُ: لاتعَيبوا الĤْخرَينَ.ولَأتَنصحنا الĤْيةُ الْ .16
  جويي نكنيد. از ديگران عيب :گويد كند و مي را نصيحت ميآيه نخست ما   
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  د.ندار ها را ناپسند مي كه آن هايي را ندهيد ها لقب و به آن  هم بأِلقابٍ يكرَهونهَا.تُلَقِّبوو لا .17 9
  فَهو منَ الظّالمينَ. كذليفعْلْ  بِئس العْملُ الفْسُوقُ! و من .18
  د.ام دهد پس او از ستمكاران خواهد بوآلوده شدن به گناه چه كار بدي است و هر كس آن را انج  
19.  َإذنَْ فَقدرَّمتيَنِ حيĤْت:بنابراين خداوند بلندمرتبه در اين دو آيه حرام كرده اس  :االلهُ تعَالَي في هاتيَنِ ال  
  هاي زشت. ها به اسم و نام دادن آن ريشخند كردن ديگران را،  بِالأْسماء الْقبَيحةِ.هم تَمي، و تسَبِالĤْخرَينَ زاءتهساـالَ .20
  .منطقي بدِونِ دليلٍ لشخَصٍسوء الظَّنِّ، و هو اتِّهام شخَصٍ  .21
  است. منطقي ، و آن تهمت زدن شخصي به شخصي بدون دليليرا بدگماني  
  .همِفضَحلأسرارِ النّاسِ  لكشَفةٌ قبَيحةٌ لَ اوجسس، و هو محالتَّ .22
  .ها است رسوايي آنمنظور  به، و آن تلاشي زشت براي آشكار كردن رازهاي مردم را كردن جاسوسي  
  السيئةَِ. الذنوبِ في مكتبَِنا و منَ الأْخلاقِ كبَائرِو هو منْ  .23
  هاي زشت در مكتب ماست. و از اخلاق بزرگ و آن از گناهان  
  لنّاسِ.ابينَ  التَّواصلِو الغْيبةَ، و هي من أهم أسبابِ قطَعِ  .24
  است. ترين دلايل قطع ارتباط ميان مردم و آن از مهم را، و غيبت كردن  
25.  راتجْةَ الحرينَ سورَفسْالم عضي بمةِ الأْخلاقِ.الّتي ستانِ بسِوريĤْفيها هاتانِ ال تجاء  
  اند. ن آمده است، به سوره اخلاق نام نهادهآيه در آرا كه اين دو  برخي از مفسران سوره حجرات  

ُّ 
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  اولقواعد درس   
  
  

  اسم التَّفضيلِ و اسم المكانِ  
  

بودن صفتي در موردي نسـبت بـه مـورد    » زيادتر«و يا » تر كم«است كه براي بيان برتري كسي يا چيزي و يا  ياسم :اسم تفضيل
  كند. بيان ميرا ديگر 

  شود. ساخته مي» أفْعل«ن بر وز :اسم تفضيل مذكرّ *

  تر) تر ـ كوچك تر ـ سنگين أعظمَ، أثْقَل، أصغرَ (بزرگ مثال: 

  است.) تر كوچك(علي از برادرش  أخيه. نْم غرَأصعلي  مثال: 

  شود. ساخته مي» فُعلي«بر وزن  اسم تفضيل مؤنثّ: *

  تر) تر ـ كوچك تر ـ سنگين عظْمي، ثُقْلي، صغرْيَ (بزرگ مثال: 

  كنيم. ندگي ميز تر كوچكما در روستاي  الصغري:رية في القَ عيشنَ نُحنَ مثال: 

  دلالت نكنند. عيبو  رنگاسم تفضيل هستند كه بر در صورتي  آيند مي» أفْعل«كلماتي كه بر وزن  :1 نكته 
  .)سبز» (أخضرَ«)، زرد» (صفرَأ«(سفيد)، » أبيض« (سياه)،» أسود«(آبي)، » أزرق«(قرمز)، » أحمر« ها در زبان عربي: برخي رنگ
» أصـم «)، لَنـگ » (أعرَج«)، خميده كج،» (أعوج«)، بريده شده» (أبتَر«)، عقل مك» (أحمق« ها در زبان عربي: برخي عيب

  (كور، نابينا)» أعمي«(لال)، » أخرَس«، )كر و لال» (أبكمَ«)، ، ناشنواركَ(
  ها را اسم تفضيل به شمار آورد. توان آن اما چون بر رنگ و عيب دلالت دارند، نمي هستند» أفْعل« هاي فوق همگي بر وزن مثال

  شود در چنين موردي بايد به معني جمله دقتّ كنيم. مي» إفعال«گاهي اسم تفضيل (بدون ال) شبيه فعل ماضي باب  :2 نكته 
  آموزان است. دانش بهترينسنُ الطلاّب: فؤاد فؤاد أح مثال:   )اسم تفضيل(

  .نيكي كردأصدقائه: فؤاد به دوستانش بِ فؤاد أحسنَ مثال:   (فعل ماضي)

   شود. براي بيان برتري استفاده مي» أفْعل«هرگاه دو طرف مقايسه مؤنثّ باشند از  :3 نكته 

  تر از مريم است. زهرا كوچك من مريم: أصغرَُزهراء  مثال: 

  صفت بياوريم. ،آيد كه بخواهيم براي آن اسم مؤنثّ مي» فُعلي«براي مؤنثّ زماني بر وزن اسم تفضيل  *

  تر آمد.) : (فاطمه كوچكالصغرْيجاءت فاطمةُ  مثال: 
  اسم تفضيل مؤنّث  

  (نخستين)باشد.  مي» يولَأ«اسم تفضيل مذكرّ و مؤنثّ آن » ولأ« :4 نكته 

  است. (ديگري) »اخُرْي «اسم تفضيل مذكرّ و مؤنثّ آن » آخرَ«كلمه  :5 نكته 

 ا

 ا ا ا

 ا

 ا

 ا

 ا

 ا ُ َ
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   است.» آخرة«اسم فاعل مذكرّ است و مؤنثّ آن » آخر«كلمه  * 11

  .الآخرةمزرعة      الدنيا مثال: 
  فاعلاسم   اسم تفضيل  
  براي مؤنّث  براي مؤنّث  

 شـديدترين)، شـديدتر،  د (ترين)، أشَ كمتر،  كملّ (چون أقَ كلماتي هم ه شرح زير است؛گاهي وزن اسم تفضيل ب :6 نكته 
محبوبأح) ب تر، محبو ب  ،(ليترينأع )(مهم)، ترين تر، گران گران( أغْلي)، ، بلندترينتر بلند مترين) اسم تفضيل هستند. تر، مهم أه  

صـورت   بهبيايد، ») از«(حرف جر به معناي » منْ«اما اگر پس از آن دارد. » ترين«و » تر«اسم تفضيل، دو معني  :7 نكتـه  
  (صفت برتر) شود. ترجمه مي» تر«

  است. تر بزرگاتاق من از اتاق تو : كتفَرْغُ منْ تي أكبرُرفَغُ مثال: 

  (صفت برترين) شود. ترجمه مي» ترين«صورت  بهنيايد معمولاً  »من«حرف اگر پس از اسم تفضيل  *

  پزشك است. ينتربيبٍ. برادرم بهنُ طَسأخي أح ال:مث 

  دقت كنيد.» الأراذل و الأفاضل«است؛ در عبارت زير به دو كلمه » أفاعل«جمع اسم تفضيل بر وزن  :8 نكته 

  ».الأفاضل    هلك    الأراذلإذا ملك « مثال: 
  »أفضَْل«جمع مكسر    »أرذلَ«جمع مكسر   

  اسم تفضيل هستند. ،باشند» بهتر و بدتر«و » بهترين و بدترين«اگر به معني » رّشَو  يرخَ«دو اسم  :9 نكته 

  مردم هستند.) بهترينئك خيرُ الناّس. (آنان لوأ مثال: 

  فرزندان هستند.) بدترينها  د. (آنولاهم شرّ الأ مثال: 

  هستند؛ نيك، بد» وصفي«گاهي در معناي » خير و شرّ« *

  انجام دهيد.) نيكا أعمال الخيَر. (كارهاي افْعلو مثال: 

  رساند.) تو به ما آسيب مي بدنا. (كار يضرُّ رُّالشَ كلُمع مثال: 

  هستند؛ نيكي، بدي» مصدر«گاهي در معناي » خير و شرّ« *

  يرَ. (من نيكي (كردن) را دوست دارم.)ب الخَأنا اُح مثال: 

  .)پروردگارا مرا از بدي (كردن) دور كن. (الشرِّ نَيا رب أبعدني م مثال: 
    :»قد«ترجمه 

   آيد. حرفي است كه بر سر فعل ماضي و مضارع مي» قد« *

  دهد. ، گاهي) ميندرت بههرگاه بر سر فعل مضارع بيايد معني تقليل (شايد،  *
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  كند.) كافر توبه مي ندرت بهالكافرُ. ( يتوبقد  مثال: 

  مضارع  
  .شود معادل ماضي نقلي فارسي ترجمه مي ،فعلماضي بيايد  هرگاه بر سر فعل *

  . (مؤمن از خودپسندي دوري كرده است.)بِالعج نَالمؤمنُ م اجتنبقد  مثال: 
  ماضي  

  اسم المكان:
  كند و غالباً داراي سه وزن است: دلالت مي مكان بر اسم مكان، اسمي است كه

  مفعْل، مانند: مكتْبَ (دفتر). 1
  عل، مانند: مسجدِ (محلّ سجده)مفْ. 2
  خواندن) مفعْلةَ، مانند: مدرسة (محلّ درس. 3

  آيد. مي» مفاعل«جمع اسم مكان بر وزن  *
  مطاعم ل / مطْعم منازِ منزْلِ 
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  نو الأدقّ في الجواب للترعي 50ـ  1( :جمة أو المفهومالأصح(  
1. ﴿جتناالظنِّ إثم نَ الظنِّ إنَّ بعضبوا كثيراً م﴾:  

  ها گناه هستند. بسيار دوري كنيد زيرا برخي از آنهاي  گماناز  )1  
  ها گناه بودند. ا آن گمانزيردوري كردند  بسيار از گمان )2  
 گناه هستند. ]ها[از گمان بردن بسيار دوري كنيد همانا برخي از گمان )3  

  ها زشت هستند. از گناه بسيار بايد دوري كنيد همانا برخي از آن )4  
2 .»نَ ينا أنْلَعبتعد يبة لأنهّان الغَع مأسبابِن أه ل بينَ النّاسِطع التّقَ مواص.«:  

  بسا آن از علل مهم بريدن روابط ميان مردم باشد. چهما هميشه بايد از غيبت كردن دور باشيم  )1  
  باشد. هاي قطع رابطه ميان مردم مي علت ترين از مهمچرا كه  كنيم ما از غيبت دوري مي )2  
  هاست. ارتباط ميان انسان از دلايل مهم بريدن زيرا آن بر ماست كه از بدگويي دوري گزينيم )3  
  ميان مردم است. پيوند هاي بريدن ترين علت زيرا آن از مهم ما بايد از غيبت كردن دوري كنيم )4  

  

3 .»لُ العمبئس العجو مفه نوبِالذُّ بائرِن كَب و ن الأخلاقِم ئةِالسي.«:  
  ترين گناهان و يك اخلاق زشتي است. پس آن بزرگ ،جويي چه عمل بدي است عيب )1  
  هاي زشت است. پس آن از گناهان بزرگ و از اخلاق ،خودپسندي چه كار بدي است )2  
  هاي بد است. گناهان و از عادت ترين چه بد است خودخواه بودن، زيرا آن از بزرگ )3  
  .هاي زشت است از اخلاق گناه وترين  پس آن بزرگ ،كار عجيب و شگفت بسيار بد است )4  

  

  الصحيح:عين  .4
  عضاً: تجسس نكنيد و برخي نبايد برخي را تحقير كنند.كم بعضُب غتبسوا و لايجسلاتَ )1  
  ؟!كه مرده، بخورد را در حاليبرادرش  : آيا يكي از شما دوست دارد كه گوشت؟!ميتاً أيحب أحدكم أنْ يأكلَ لحَم أخيه )2  
  3( ما فيك مثلُتَ أنْ يبِأكبرُ الع را كه مانندش در تو است. چه  كه عيب نشماري آنها اين است  ترين عيب بزرگه: عيب  
  شماريد، لقب ندهيد. ها را ناپسند مي هايي كه آن ديگران را به لقب كرهونها:ألقابٍ يبِ نَريالآخَلاتلقبّوا  )4  
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  1( سي أنْ يكونَع استهزاء النّاسِ و احتقار من أكبـ از بـزرگ  : شايد ريشخند كردن و تحقيـر كـردن مـردم   يوبِر الع   رينت

  ها باشد. عيب
هـاي   گذاري مردم به اسـم  كه از نامما را نصيحت كرده  قرآن ةِ:القبَيح الناّسِ باِلأسماء سميةِن تَأنْ نبتعد ع نا القرآنُحصد نَقَ )2  

  زشت دوري كنيم.
، پس ما بايـد بـه   باشد ميتر  در خانواده، كسي از ما بزرگ شايده: احترامنا بِيلَعنّا فَم ن هو أكبرُم في الأسرةِ د يكونُقَ )3  

  او احترام كنيم.
  4( مارب ي إلي فَ الظنِّ سوءحِضْأد المرء و هذا مو ايـن از  انجامـد   هـا بـه رسـوايي انسـان مـي      قطعاً بـدگماني : الذنوبِ حِن أقب

  ترين گناهان است. بزرگ
  )87(سراسري   :»!الكمالِ لسير نحول ةِالإلهيعم النِّ نَم ةِحيحالص الاستفادةِ بيلِفي س بنا السعين واجِم أنَّ د في القرآنِيؤكَّ« .6

سـمت   بـه الهي و تحـرك   هاي هاي استفاده از موهبت در راه وظايف ما سعي و كوشش كند كه از قرآن به ما تأكيد مي )1  
  باشد! كمال مي

  كمال بر ما لازم است!سوي  به هاي الهي براي حركت كه سعي و كوشش در راه استفاده صحيح از نعمت شود در قرآن تأكيد مي )2  
رشد و كمال سعي سمت  بههاي الهي و تحرك  تأكيد قرآن اين است كه بر ما لازم است كه در راه كاربرد صحيح نعمت )3  

  كنيم!
  باشد. كمال ميسوي  بههاي الهي و حركت  ما تلاش در مسير كاربرد صحيح از نعمت قرآن تأكيد شده است كه از واجباتدر  )4  

  

7. »امِللأي ظاهرةٌ رةِالماط نُتَ ميلةٌجتكو ن الألوانِم جعلُتَ ختلفةِالم 87(سراسري   :»!خلّابةً السماء(  
  و آسماني ديدني و دلربا! هايي متنوع وجود دارد با رنگ اي زيبا در روزهاي باراني در آسمان پديده )1  
  شود! تشكيل مي ،كند هاي مختلف كه آسمان را دلربا مي اي زيبا دارد كه از رنگ روزهاي باراني پديده )2  
  ربا! سازد و چشم دهد و آسمان را زيبا مي تشكيل مي هاي متفاوت اي زيبا از رنگ روزهاي باراني پديده )3  
  آورد! وجود مي هاي مختلفي به آن دلربا شده و رنگسبب  بهاي زيبا براي روزهاي باراني است كه آسمان  پديده )4  

  

8. »ينا أنْلَع ةِ عمِمن النِّ ستفادةِلإنسعي لريقِفي طَ الإلهي ناحركت 87(سراسري   :»!الكمالِ نحو(  
  بر ماست كه براي استفاده از نعم الهي و رسيدن به كمال و رشد سعي و تلاش كنيم! )1  
  كمال سعي و تلاش كنيم!سوي  به هاي الهي در راه حركتمان ما بايد براي استفاده از نعمت )2  
  سعادت و كمال خويش بايد كوشش كنيم!سوي  به حركت مواهب الهي در طريقمندي از  ما براي بهره )3  
  رشد و كمال سعي كنيم!سمت  بهاز نعمت خدايي در حركت خويش  وري كه جهت بهره بر ما لازم است )4  

  

ُ
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  )87(سراسري   :».ونِالكَ أسرارِ اكتشافل الأرضِ نَم عيدةِالب طقاإلي النّ رونَهاجِي المسلمونَ الباحثونَ كانَ« .9 15
  اند. پژوهشگران اسلامي به مناطق دوردستي از زمين براي كشف راز هستي سفر كرده )1  
  ند.كرد ميمهاجرت زمين  محققان مسلمان براي كشف اسرار هستي به نقاط دوردست )2  
  گران اسلامي به اقصي نقاط زمين براي به دست آوردن رازهاي جهان مسافرت كرده بودند. جستجو )3  
  گران مسلمان بودند كه به مناطق دوردست زمين براي اكتشاف اسرار دنيا مهاجرت نمودند. تحقيق )4  

  

  )89(سراسري    :الخطأعين  .10
  1( الظلم لي الضَّعالعملُ ، و هذاالظلمِ عيف أقبح ترين ظلم است و اين كار ناپسند است! ظلم بر ضعيف، زشت :!مذموم  
  ها پيش خدا محبوبند! كنند، و اين !: زاهدان از خطاها دوري ميااللهِ عند حبوبونَملاء ، و هؤالخطيئات بونَنجتَي الزاهدونَ )2  
  3( ذْ الناسو قَ نبونَيليلٌ مذنبينَن هؤلاء الم مي !: مردم گناهوبونَتُي هـا گناهكـاراني هسـتند كـه      كمي از اين ةكنند و عد

  كنند! توبه مي
  4( يعبيلِفي اللَّ االلهَ العابدونَ د كَ يلُو هذا اللَّ لمِظْالمكنند و اين شـب ماننـد    عابدان خدا را در شب تاريك عبادت مي هم!:لَ رٍتْس

  هاست! پوششي براي آن
  

  )87(سراسري    الصحيح:عين  .11
  1( في منا تَدرستلاثُثَ ختص لَجغةِاللُّ عليمِتَبِ سات ةِالعما هشت جلسه به آموزش زبان عربـي اختصـاص    همدرسدر  :ربي

  يافته است.

  2( اثنانِ نِتلميذا فاز طلاّبٍ ةِتّس ن بينِم سابقةِفي م حفظ قـرآن   مسابقةننده در ك آموز شركت دانشاز ميان شش  :القرآنِ حفظ
  دومين نفر برنده شد.

  3( عديت ضورِللح فلةٍفي ح ستَ ظيمةٍعنعقد امٍ ثلاثةِ بعدبراي حضور در جشن بزرگي كه سه روز ديگر برگزار خواهد شـد   :أي
  دعوت شدم.

  4( اليومِ صباح طلّابٍ ةُسعكان ت زيارةَ نتظرونَي يكـي از   آمـوز منتظـر ديـدن    أصدقائي: صبح امـروز، هفـت دانـش    أحد
  دوستان خود بودند.

  

  )88(سراسري   :»!هن ظلمتجزءاً م سبب، يحرِالب في في أعماقِختَي ن الألوانِم اًأنّ كُلّ الحديثةُ ت الاكتشافاتقد أثبتَ« .12
  باشند! مي هاي پنهان، علتي براي تاريكي در اعماق درياها اند كه همه رنگ تازه ثبت كرده كشفيات )1  
  شود! از تاريكي آن مي سبب قسمتي كه هر رنگ مخفي در عمق دريا، هاي تازه ثابت شده است در كشف )2  
  شود! قسمتي از تاريكي آن را سبب مي گردد، عماق دريا پنهان ميها كه در ا از رنگهريك جديد ثابت كرده است كه  اكتشافات )3  
  گردند! ميها كه در اعماق دريا مخفي شده است باعث جزئي از ظلمت دريا  كه همه رنگ جديد ثابت شده استهاي  تشافدر اك )4  
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16 13. »ي الكافرُرَي ئةَ هأنّ أعمالَالقيامة  يومتَ السيشهد لا عليه، وبد 89(سراسري   :»!:ذلكن م(  
  اري هم ندارد!دهند، خواهد ديد، و راه فر مياو شهادت  عليهاعمال بدش  كه را در حالي انسان كافر روز قيامت )1  
  اي براي او نيست! وي شاهد هستند، و هيچ راه چاره كه كارهاي بد او بر ضد بيند كافر روز قيامت را مي )2  
  د!ندار كه اعمال بد گواه او شده است، و راه گريزي هم از آن بيند انسان كافر روز قيامت را مي )3  
  اي هم از آن نيست! دهند، و چاره عليه او شهادت مي كه اعمال بدش بيند مي كافر روز قيامت )4  

  

14. »ةِ بعضالغذائي مؤثرّةٌ المواد بسببِ مِعلُّالتَ درةِقُ في ازدياد ميزات89(سراسري   :»!ةِها الخاص(  
  باشند! كه دارند مؤثرّ مياي   ويژهبرجستگي دليل  به بعضي مواد غذايي در افزايش نيروي آموزش )1  
  شوند! مؤثرّ واقع ميقدرت يادگيري به خود در رشد  ويژگي مخصوصسبب  بهبرخي مواد غذايي  )2  
  باشند! مؤثرّ مي خاص خود در افزايش قدرت يادگيري هاي ويژگيسبب  بهعضي مواد غذايي ب )3  
  شوند! خصوصيت ويژه آن مؤثرّ واقع ميعلتّ  بهدر بالا بردن نيروي آموزش برخي مواد غذايي  )4  

  

  )90(سراسري    :».هافَأن نصَ رقدلانَ ولكنها دركُن نُفي القرآ طةًيسب مفاهيم هناكإنّ « .15
  باشند ولي قابل وصف نيستند! براي ما مي است قابل فهم اي كه در قرآن مفاهيم ساده )1  
  وصيفش نيستيم!ولي قادر به ت كنيم مياي وجود دارد كه دركش  ساده در قرآن مفاهيم )2  
  ها را وصف كنيم! آن ولي قادر نيستيم كنيم درك مي است هر چند را كه در قرآناي  ما مفاهيم ساده )3  
  وصف نيستند!اما براي ما قابل  آن هستيم است و قادر به فهم قرآن مفاهيمي دارد كه هر چند ساده )4  

  

  )90(سراسري   :»!في المستقبلِ مندحتّي لاي دقةٍّبِ الجامعي هرعفَ بخأن ينتَ البِلطّل الأفضلُ« .16
  انتخاب كند كه بعداً پشيمان نشود!آموز بايد رشته دانشگاهي خود را با دقتّ  دانش )1  
  نشود!پشيماني دچار  كند كه در آينده انتخاب مي آموز خوب، رشته دانشگاهي خود را دقيق دانش )2  
  پشيمان نشود!تا در آينده  انتخاب كندآموز اين است كه رشته دانشگاهي خود را با دقتّ  بهتر براي دانش )3  
  تا بعداً دچار پشيماني نشود! نمايدانتخاب آموزي بهتر اين است كه رشته دانشگاهي خود را دقيقاً  هر دانشبراي  )4  

  

17. »حاسيعلي كَ قَلْالخَ االلهُ بمهِثرت القيامةِ يوم ،كما يهم علي كَقُرزثرت90(سراسري   :»نيا!هم في الد(  
  كند! ها را روزي عطا مي اي كه در دنيا همه آن گونه باشد، به روز قيامت حسابرس همه مردم خداوند مي )1  
  كند! عطا مي روزيرا در دنيا  ها اكثريت آن پردازد، همچنان كه خلق مي روز قيامت خداوند به حسابرسي اكثريت )2  
بـه   نيز با توجه به كثرتشـان  در دنيا كه چنان ، هرچند تعدادشان كثير است،رسد مي در روز قيامت خداوند به حساب مردم )3  

  شود! روزي داده مي ها آن
بسـيار بـودن    ها را با وجود كه آن طور همانكند،  محاسبه مي روز قيامت ها، تعداد آن خداوند مردم را با وجود بسيار بودن )4  

  دهد! تعدادشان، در دنيا روزي مي
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  )90(سراسري   :»بي! عصياني ر منّي عند سخرُو ي ههقيقَ يطانَالشّ أنَّبِ رتعشَ« .18 17
  را نافرماني كردم! كه پروردگارم زماني كرد زد و مرا مسخره مي گويي شيطان قهقهه مي )1  
  كند! و مرا مسخره مي زند قهقهه مي كردم كه شيطان هنگام نافرماني از پروردگارم احساس )2  
  ام! و قهقهه شيطان واقع شده كنم مورد تمسخر كنم احساس مي هرگاه بر پروردگارم عصيان مي )3  
  كند! احساس كردم گويي اين قهقهه شيطان است كه هنگام عصيان من بر پروردگارم مرا مسخره مي )4  
  )90(سراسري   :»هنّ!ن غيرِأكثر مهنّ واجبات ءميلاتي في أداز اجتهاد شاهدت عندما ني الدهشةُتْذَأخَ« .19
  شوم! بينم در شگفت مي كوشيدند مي در اداي وظايف خويش مي گاه كه تلاش دوستان خود را كه پيش از ديگران آن )1  
  كنند، تعجب و حيرت مرا فرا گرفت! تر ديدم كه در انجام دادن وظايفشان تلاش مي را بيش وقتي سعي رفقايم )2  
  سخت حيرت كردم! ديدم از سايرينتر  هايم را در انجام تكاليف بيش همكلاسي كه فعاليت گاه آن )3  
  حيرت مرا فرا گرفت!ديدم  تكاليفشان بيش از ديگران هايم را در انجام وقتي تلاش همكلاسي )4  
  )90(سراسري   :»نا!نا و أبدانأرواح سلامةَ ضمنُها تَلأنَّ نا،في حيات نالَ تقَلخُالّتي  الطيبات نَم الانتفاعِبِ كلفّونَنا مإنّ« .20
هـا و   روح سـلامت  هـا  ايـم، زيـرا آن   مان آفريده شده است، مكلّف شده گيدهايي كه براي ما در زن ما به استفاده از پاكيزه )1  

  كنند! را تضمين مي هاي ما بدن
را  روان و جسـممان وجود آمده است، مكلّف هستيم، زيـرا كـه سـلامت     پاكي كه براي ما به هاي ما به بهره بردن از روزي )2  

  كنند! تضمين مي
هـا و   تـا در زنـدگاني سـلامتي روان   كه خداوند براي ما خلق كرده،  ايم شده هاي پاكي زيمند شدن از رو به بهرهما مكلّف  )3  

  هايمان را تضمين كنند! بدن
  كنند! چه سلامت روح و بدن را تضمين مي اند در زندگي استفاده كنيم، هايي كه آفريده شده ما مكلّف هستيم كه از پاكيزه )4  
  )90(سراسري    :الخطأعين  .21
  1( همبعضُ الناس ينُّطمئ قلبيابد، راه علم، قلبشان اطمينان ميفقط،: گاهي مردم فقط از  العلمِ ريقِن طَهم ع  
  ،گيرد روش خاصي به كار مي براي دعوت اين مردم ن،: و قرآاسِالنّ هؤلاء لدعوةِ خاصاًأسلوباً  يتّخذُ و القرآنُ )2  
  ،علمي تكيه دارد و دلايل ها اين روش بر برهان ،:العلميةِ و الأدلةِّ راهينِيتّكئ علي الب ذا الأسلوبه )3  
  4( هذهبِ و ةِالعل الآياتتَ ميطمئهمنّ قلوب :!   يابد! اطمينان ميكاملاً هايشان  علمي قلب و با اين آيات تماماً
  )95(سراسري   :».ن السائرينَم ب أقلّصاعالم جهفي و فونَقي عمةِالنّ باب الذّينَ يعيشونَ في وفورِالشَّ« .22
  اند. كنند، در فراواني نعمت زندگي كرده تر از سايرين ايستادگي مي ن كه در برابر دشواري كماز جوانان آنا )1  
  اند. در برابر سختي مقاومت كرده تر از سايرين و كم سر برده هاند كه در وفور نعمت ب جوانان همان كساني )2  
  د.نايست مي تر از ديگران ها كم كنند مقابل دشواري زندگي مي ساني كه در فراواني نعمتاز جوانان ك )3  
  كنند. ايستادگي مي تر از ديگران ها كم كنند در برابر سختي زندگي مي جواناني كه در وفور نعمت )4  
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  )91(سراسري   :».لُ من كتابٍ لافائدةَ لهَكلمةُ خيَرٍ تفُيد، أفضَْ« .23 18
  اي به كسي نرساند! كلمه خوب پرفايده، بهتر از آن كتابي است كه فايده )1  
  نرساند!اي  برتر است از كتابي كه هيچ فايده سخن نيكي كه تو از آن بهره ببري، )2  
  اي نداشته باشد! كه هيچ فايدهيك كلمه خوب كه مفيد باشد، بهتر از كتابي است  )3  
  اي در آن نباشد! است كه فايدهبهتر از آن كتابي  اي برساند، يك سخن نيك كه فايده )4  
  )96(رياضي   :»م فَهما اَمرانِ قدَ شَجع الإِسلام المسلمينَ بهِما منذَ ظُهوره!الزمَ التفََكرّ و التعَلُّ« .24
  اند! همراه تفكرّ و آموختن باش، زيرا اين امور از ابتداي ظهور اسلام مورد تأكيد بوده و مسلمانان به آن تشويق شده )1  
  فكرّ و تعليم بر تو واجب است، چه اين دو امر همان است كه اسلام از ابتداي ظهور به مسلمانان تأكيد كرده است!ت )2  
  ها تشويق كرده است! ها اموري هستند كه اسلام از ابتداي ظهورش مسلمين را بدان بر تفكرّ و آموزش متعهد باش، زيرا آن )3  
  !ها تشويق كرده است ها دو امري هستند كه اسلام از ابتداي ظهورش مسلمانان را بدان پايبند تفكرّ و يادگيري باش، چه آن )4  
  )با تغيير 88(سراسري   :»!غيره تأديبِ قبلَ هفسنَ تأديبِبِ يقومن م اسِالنّ أفضلُ« .25
  بهترين مردم آن كسي است كه خود را قبل از ديگران تأديب كند! )1  
  به تأديب خود بپردازد! ترين مردم كسي است كه قبل از ديگري بلندمرتبه )2  
  دهد! ترجيح ديگران ترين مردم آن كسي است كه ادب كردن نفس خويش را بر فاضل )3  
  خود بپردازد! برترين مردم كسي است كه قبل از تأديب ديگري به ادب كردن )4  
  )96(رياضي   :»آيد. ها بشمار مي ترين فضيلت ترين اشتباهات، از بزرگ امروز در جهان كنوني ترك كردن كوچك« .26
  اليوم في العالم الحالي ترك أصغر الخطأ يعتبر من أكبر فضائلك. )1  
  اليوم في العالم المعاصر ترك أصغر الأخطاء يعد من أكبر الفضائل. )2  
  أكبر فضائلك. هذه الأيام في العالم الحالي ترك أصغر معاصيك يعد من )3  
  هذا اليوم في العالم المعاصر ترك الاشتباهات الأصغر يعتبر من فضائل أكبر. )4  
  :إليها بخطٍّ اُشيرَالّتي  في ترجمة الكلماتالصحيح عين  .27
  1( ميس الوالد لَونِ الاسمِبِ هدسناميدنالح :  
  2( كشف اسِالنّ رارِأس ضْفَلأمرٌ همح  :ها رسواييقبيح  
  جويي نكنيم نا بعضاً: عيببعضُ لانعيب أن علينا )3  
  مر: آراتجفي الم خفي بكلام ث البائعحدتَ )4  
  الصحيح:عين  .28
  بسيار مهربان: ﴾رحيم توابإنّ االله ﴿ )1  
  2( قد حالغيبةَ االلهُ رّم حرام كرده است: .لناّسِل  
  ندهيدالقاب زشت : ﴾كمأنفس لمزواتَلاو ﴿ )3  
  4( تعاب بعضُ هؤلاء النساءجاسوسي كردند: .عضاًهنّ ب  
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  الصحيح:عين  .29 19
  عاماً: گوشتطَ لُضَأفْ حريةُالب حوماللُّهذه  )1  
  2( لايشمارد : ناپسند نمياسِبين النّ لمجادلةَا الفاسقُ كره  
  3( علْجفي  الأوراقَ تطْالمبآشپزخانه ةِع :مساء  
  ه: خوار شدبيلن سع لَّضَمن بِ ملَأع االلهَ إنَّ )4  
  الصحيح:عين  .30
  1( عاُد كنةِ: فرا مي بالحكمةِ إلي سبيل ربسالموعظةَِ الح خوانم و  
  2( ي  إنّ رأعلَبهتَبِ مدينَ: داناترالم  
  3( لقاً: همكارمنك خُ يس أفضلَلَ ميليز ك يارحباً بِم  
  ه.: سينيواكهذه الفَأصبح ثقيلاً بِ الميزانُ )4  

  

31. ما هو الملفراغينِناسب ل ؟رجمةسب التّح »هبادعم لهَااللهِ إلي االلهِ أنفَع عباد بأح.«  
  »ه بندگانش است.ها نسبت ب آن ....................بندگان خدا نزد خدا  .................... «  
  ترين ـ سودمندترين محبوب )2    محبوبيت ـ سودمند )1  
  رسانم دوست دارم ـ سود مي )4    تر ـ سودمندتر محبوب )3  
هـا صـد و سـي هـزار      قيمت اين پيـراهن « »تومانٍ. الفساتينَ مئتينِ و ثلاثينَ ألف صار مبلغُ هذه« ؟جاء في الترجمة خطأ كم .32

  »شود. تومان مي
  دواح )4  أربعة )3  ثنانا )2  لاثةثَ )1  
33. اجعل العدد المناسب رجمة:سب التّح  
  ». ....................يساوي  واحد صناق عشرونَ«  
  »بيست منهاي يك مساوي است با نوزده.«  
  1( 2  شرةع( 3  د عشرأح( 4  سعة عشرت( بعة عشرس  
  :سب الترجمةح للفراغ المناسبةَ الكلمةَعين  .34
  »تةٌّس بعونَو س .................... أحد ساوي سانينَمو ث بعةًعشر ي.«  
  ».يازده مساوي است با هشتاد و هفت ....................هفتاد و شش «  
  في )4  تقسيم علي )3  ناقص )2  زائد )1  
  »من ياد گرفتن زبان عربي را دوست دارم.« ».ربيةِالع ةِغَاللُّ .................... بأنا أح« :سب الترجمةب للفراغ حالمناسعين  .35
  علَّم )4  تَعلَّم )3  تَعلُّم )2  تعَليم )1  
  :في الترجمة خطأالعين  .36
  1( السام ع2  عينَ: اي شنواترين شنوندگانيا أسم( يا عها اي بسيار داننده غيب يوب:الغُ لاّم  
  اي كسي كه نيكوكاران را دوست دارد.يا من يحب المحسنينَ:  )4  كنندگان الحاسبينَ: اي حسابرس حساب عيا أسرَ )3  
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  في الجموع المكسرة: الخطأعين  .37 20
  موت ميت  )4  نوبذُ ب نْالذَّ )3  ركبائ بيرة كَ )2  طاياخَ طيئة خَ )1  

  

  :سب الواقعلي حعالصحيح عين  .38
  منه غالباً. ن المسخورِخيراً م ريكونُ الساخ )2  الآخرينَ أمرٌ جميلٌ. أسرارِ السعي لمعرفةِ )1  
  خصاً.شَ نَحسّالظنّ هو أن نُ سوء )4  .الآخرينَ خريةِعن س الناّس هي االلهُنَ )3  
  ة علي حسب الترتيب:نالمعي عن ترجمة الكلماتالصحيح عين  .39
   :».وعيةِالنّو يخْتلف سعرُها حسب  روااُنظُ، تفَضَّلوا أفضلُ سراويلُ رِتجالمفي ذلك «  
  ها بهترين ـ مغازه ـ نگاه كردند ـ جنس ـ دامن )2  ها ـ جنستر ـ بفرماييد  بازار ـ شلوار ـ ارزان )1  
  ها ـ بهترين ـ ببينيد ـ كيفيت دكاّن ـ پيراهن )4  مغازه ـ شلوارها ـ بهتر ـ نگاه كنيد ـ جنس )3  
  :اليةِالتّ وضيح الكلماتعن تَ الصحيحين ع .40
  .بيحةِالقَ الأسماءبِ رينَالآخَ سميةُ: تَألقابِز الْنابتَ )2  .خصِالشَّ في غيابِ الأخلاقيةِ كارمِالم يبة: ذكرُالغَ )1  
  .الناّسِ ع دائماً بينَتواضَب: الّذي يالعج )4  ه.بلُقْلاي و كره الإثمالّذي ي واب:تَ )3  
  :ن المترادفعالصحيح عين  .41
  1( سي ع ما رإثم  )2  ب َفسُوق  )3  ذَنب َنةسأفضَْل  )4  ح َلمأع  
  :في المتضاد الخطأعين  .42
  1( يت م خَ )2  حي في ربائر كَ )3  ظاه أغلْي  )4  غائرص ّأقل  
  :في المتضاد الصحيحغيرعين  .43
  سارانك  راباقت )4  أسود  ضأبي )3  السيئة  نةسالح )2  لَّضَ  دياهتَ )1  
  :فيه المتضاد جاءما جواباً عين  .44
  عداوة العاقل خيرٌ من صداقةِ الجاهل. )2  ﴾لايكلّف االله نفساً إلاّ وسعها﴿ )1  
  السكوت ذَهب و الكلام فضةٌّ. )4    ﴾رب المشرقِ و المغربِ﴿ )3  
  :في الترجمة أخطاءثلاثة جواباً جاء فيه عين  .45
  1( ذلكي من أغلَ الأصفرُ هذا القميص تر است. آبي از آن شلوار سفيد ارزانوال الأسود.: اين پيراهن رالس  
  الأخضر.: لطفاً به من پنج متر از حرير زرد بده. من الحريرِ أمتارٍ أعطني من فضلك خمسةَ )2  
  3( أثقلَ في الميزانِ ليس شيء ن. ن الخلقِمستر از اخلاق نيكويمان نيست. در ترازو چيزي باارزش :الح  

  4( لَّعرشدأن مني الم رَلاأنكس قلب ام نشكنم. كه قلب كسي را در زندگي از من خواست راهنما .:في الحياةِ أحد  

 ا


	0-1 Tajrobi Arabi
	0-1

	F 1


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Arial-Black
    /Arial-BlackItalic
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /Impact
    /LucidaConsole
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TimesNewRomanMT-ExtraBold
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /FlateEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [609.449 822.047]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Arial-Black
    /Arial-BlackItalic
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /Impact
    /LucidaConsole
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TimesNewRomanMT-ExtraBold
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /FlateEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [609.449 822.047]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Arial-Black
    /Arial-BlackItalic
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /Impact
    /LucidaConsole
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TimesNewRomanMT-ExtraBold
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /FlateEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [609.449 822.047]
>> setpagedevice


